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CERTIFICA: Que el alumno

a quien se refiere el presente Libro, ha obtenido en cada area la
siguiente evaluacion final:

Calificacion

Area de lenguaje:
Lengua Espafiola...........c.ooiiiiiiiiiiiiiiiit

Area Matemitica y de Ciencias de la Naturaleza. . ............cuu.e...
Area Social ..
Educacién fisica y deportes...............o.ooien o .
Educacién estética y pretecno_lgglcp_............... reeessesaenneesaes
Formacién religiosa o Educacién ética............ cercrnenennae

Evaluacién global:
Lo que hago constar a los efectos oportunos.

.................................. de

voepo
El Director,

El Profesor-Tutor,
(Sello del Centro)

ANEXO I

Recuperacién

Resultados de las actividades de recuperacién realizadas por el
alumno de acuerdo con las instrucciones recibidas al efecto:

Areas Fechas Calificacién Firma del tutor

ha superado con evaluacién global: ...,
el sexto nivel.

vopo

El Director, El Profesor,

(Sello
del Centro)

MINISTERIO DE TRABAJO
Y SEGURIDAD SOCIAL

CORRECCION de errores a la Resolucion de 5 de

Jjunio de 1987, de la Direccion General de.Trabajo, de

atribucion de resultados electorales correspondientes a

las elecciones a los drganos de representacion de los

trabajadores en la Empresa, celebradas en el periodo

Zomprendido entre el 1 de octubre al 31 de diciembre
e 1986.

14343

Advertidos errores en el texto de la mencionada Resolucion
publicada en el «Boletin Oficial del Estado» nimero 135, de 6 de

Jjunio de 1987, paginas 17039 a 17046, se transcriben a continua-
cion las oportunas rectificaciones:

Primer resultando, linea cuarta: Dice: «Disposicion adicional
segunda, 4, del Real Decreto 1256/1985, de 8 de abril», debe decir:
«Disposicién adicional segunda, 4, del Real Decreto 530/1985, de
8 de abril»,

Tercer resultando, linea 15:

Dice: «3.° Declara que éstos». Debe decir: «3.° declarar que
éstos».

Cuadro anexo nimero 3: Dice: «octubre -31 de diciembre».
Debe decir: «periodo de 1 de octubre -31 de diciembre».

Cuadro anexo nimero 3: En el espacio del cédigo de Sindicato
760108 debe incluirse la sigla «PIXTAX».

Cuadro anexo nimero 3: En el codigo de Sindicato 820504 dice:
«Federaciéon de Trabajadores Independientes del Confecciony.
Debe decir: «Federacion de Trabajadores Independientes de
Comercio (FETICO)».

MINISTERIO
DE INDUSTRIA Y ENERGIA

ORDEN de 5 de junio de 1987 por la que se modifica
la ITC MIE-AP3 del Reglamento de Aparatos a
Presion, referente a generadores de aerosoles.

14344

La Orden de 28 de marzo de 1985, por la que se modifica la
Instruccion Técnica Complementaria MIE-AP3 del Reglamento de
Aparatos a Presion, especifica en su punto 6.2.3, que el fabricante
de generadores de aerosoles debera demostrar que éstos responden
positivamente a los ensayos a que se refieren los puntos 6.2.1 y
6.2.2 del anexo incluido en la citada ITC y se establece la
metodologia a seguir para asegurar esa demostracion.

Sin embargo los demds paises de la Comunidad Econdémica
Europea no incluyen el contenido del punto 6.2.3 en sus legislacio-
nes indicindose en la Directiva del Consejo 75/324/CEE los
ensayos de los puntos 6.2.1 y 6.2.2, iinicamente como ejemplo de
gnsayos de control que pueden efectuarse por los Estados miem-

ros.

A la vista de lo expuesto y de acuerdo con lo previsto en la
citada Directiva del Consejo 75/324/CEE, procede sustituir la
redaccion del antedicho punto 6.2.3,

En su virtud, este Ministerio ha dispuesto:

Se modifica la Instruccién Técnica Complementaria MIE-AP3
del Reglamento de Aparatos a Presion, referente a generadores de
aerosoles, aprobada por Orden de 28 de marzo de 1985, en la forma
que se indica a continuacion:

«Se anula el punto 6.2.3 de la Instruccién Técnica Complemen-
taria MIE-AP3 del Re%lamento de Aparatos a Presion, referente a
generadores de aerosoles, aprobada por Orden de 25 de enero de
1982, modificada por la de 28 de marzo de 1985».

Lo que comunico a V. 1. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 5 de junio de 1987.

CROISSIER BATISTA

Ilma. Sra. Directora general de Innovacién Industrial y Tecnologia.

14345 ORDEN de 5 de junio de 1987 lpor la que se corrigen
a

y modifican ciertos pdrrafos de la ITC MIE-AP10, del
Reglamento de Aparatos a Presion, referente a deposi-
tos criogénicos.

El tiempo transcurrido desde la publicacién de la Instruccién
Técnica Complementaria MIE-AP10, del Reglamento de Aparatos
a Presion, referente a depésitos criogénicos, ha puesto de mani-
fiesto la necesidad de aclarar algunos extremos de la citada ITC,
que se prestan a confusion.

Por otra parte, se han detectado algunos errores que procede
corregir,

En su virtud, este Ministerio ha dispuesto:

Primero.-En el punto 1.2 Definiciones, gas inerte, donde dice:
«(15° C y 760 mm hg)», debe decir: «15° C y 760 mm Hgp.
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Segundo.-El sexto parrafo del punto 2.2 Fabricacién, que dice:
«Para cada modelo de depésito ... superiores a los de la tabla
siguiente», debe sustituirse por el siguiente:

«Si el material utilizado en el recipiente interior del depdsito es
de acero no auténtico, debera certificarse que la resilienciencia en
el material base y en los cordones de soldadura, es superior a los
\7%15061'es de la tabla siguiente, determinados segiin la Norma UNE

».

Tercero.-El apartado 1, del punto 3.1 Generalidades, donde
dice: «Re = limite elastico o 0,2 por 190 de alargamiento o a 1 por
100 en los aceros austénicos (N/nm<)», debe decir: «Re = limite
eldstico a 0,2 por 100 de alargamiento o a 1 por 100 en los aceros
austeniticos (N/mm*)».

Cuarto.-En el punto 3.2.4, parrafo cuarto, donde dice: «...
cdmara de aislamien, la presién ..», debe decir: «.. cimara de
aislamiento, la presion ...».

En el mismo punto 3.2.4 Cadlculos, se suprimen los cuatro
parrafos que comienzan por «...», que se sustituyen por el siguiente:

« = Cocficiente de seguridad para tener en cuenta el posible
debilitamiento debido a los cordones de soldadura, tomando los
valores indicados en el Codigo de disefio utilizado».

Quinto.—En el punto 4.1.1, apartado ¢) Aportacion de calor a
través del aislamiento, donde dice: «C = Coeficiente de transferen-
cia de calor de aislamiento», debe decir: «C = Coeficiente de
transferencia a través del aislamiento».

En el parrafo segundo de este mismo punto y apartado c), donde
d._icle:d«Si el tanque esti aislado ...», debe decir: «Si el depésito esta
aislado ...».

En el mismo punto y en el apartado d), donde dice: «900 C»,
debe decir «650° C».

En el mismo punto y al apartado d), después de «M = Masa de
gas a evacuar en Kg/h, aiiadir ¢l sigwiente parrafo:

«Para depdsitos que cumplan con cualquiera de los siguientes
puntos, la capacidad de alivio de la vilvula de seguridad, podra
reducirse al 30 por 100.

1. Cuando el almacenamiento sea subterrdineo.

2. Cuando el almacenamiento sea utilizado para gases no
inflamables y esté suficientemente alejado de las posibles zonas de
incendios.

3. Cuando el depdsito se utilice para gases no inflamables y
esté equipado con un buen sistema de pulverizacién de agua o
sistemas de proteccion contra incendios».

Sexto.~En el punto 5.1 Condiciones generales, primer parrafo,
donde dice: «El tanque estard ...», debe decir: «El depésito estara

.

_Séptimo.~El punto 5.4 Distancias de seguridad, al final del
quinto parrafo, donde dice: «.. de las figura 1 o colocarm, debe
decir: «.. de las figuras 1 (a) y 1 (bj».

De este mismo punto, donde dice: «Tanque», debe decir:
«Depositor.

.Octavo.-El punto 5.7 Proteccion contra derrames, parrafo
primero, donde dice: «Los equipos para gases ...», debe decir: «Los
depositos pa;Fases .

En el parrafo siguiente al punto tercero, donde dice: «en el
apartado anteriom, debe decir: «en los apartados anteriores».

En el peniiltimo parrafo de este punto 5.7, donde dice: «En las
que x, y y h corresponde a las dimensiones indicadas en la figura;
P ..», debe decir: «En las que x, y y h corresponden a las
dimensiones indicadas en la figura en m; P ..».

En este mismo punto y en su iltimo parrafo, donde dice:
«Cuando h sea mayor que el nivel maximo de liquido, x puede
tener cualquier valor», debe decir: «Cuando h sea mayor que y, x
puede tener cualquier valom.

. Por otra parte, la figura 2 se modificard y quedara de la siguiente
orma:

NIVEL MAXIMO DEL LIQUIDO

y = Distancia méxima entre el maximo nivel de liquido y un
posible punto de derrame de liquido (valvula bridas, equipos
auxiliares, etc.), en metros. )

x = Distancia de la pared exterior del depésito a la pared exterior
del cubeto en metros.

h = Altura del cubeto en metros. i
Nota: Si h es mayor que la altura del mas alto posible punto de

derrame (vdlvula, brida, equipos auxiliares, etc.), x podra tener

cualquier valor.

Lo que se comunica a V. I, para su conocimiento y efectos.
Madrid, S de junio de 1987.

CROISSIER BATISTA

Ilma. Sra. Directora general de Innovacién Industrial y Tecnologia.

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

ORDEN de 10 de junio de 1987 por la que se rectifica

la de 16 de febrero que fija y autoriza las subastas

nacionales de ganado reproductor de razu pura para el

ano 1987, y se modifican algunos requisitos estableci-

dos por la Orden de 6 de marzo de 1985 y de la

Zos;fzaz%r Orden complementaria de 13 de marzo
e .

14346

Padecido error en la insercion de la mencionada Orden,
publicada en el «Boletin Oficial del Estado» nimero 42, de fecha
18 de febrero de 1987, paginas 4910 a 4912, se transcribe a
continuacién la oportuna rectificaciéon:

En el anexo II de la citada Orden, calendario de subastas
nacionales de ganado selecto a celebrar en el afio 1987, donde dice:
«Badajoz, Zafra, del 30 de septiembre al 3 de octubre», debe decir:
«Badajoz, Zafra, del 1 al 4 de octubre». Donde dice: «Cantabria,
Torrelavega, del 16 al 18 de noviembre», debe decir: «Cantabria,
Torrelavega, del 28 al 30 de noviembren.

Madrid, 10 de junio de 1987.
ROMERO HERRERA
Ilmo. Sr. Director general de la Produccién Agraria.

MINISTERIO
PARA LAS ADMINISTRACIONES
PUBLICAS

REAL DECRETO 756/1987. de 5 de junio, sobre
ampliacion de funciones traspasadas a la Generalidad
de Cataluria en materia de industria, energia y minas
(instalaciones radiactivas de segunda y tercera catego-
ria).

Por Real Decreto 738/1981, de 9 de enero («Boletin Oficial del
Estado» de 25 de abril), se aprobé el acuerdo de la Comision Mixta
de Transferencias previsto en la disposicion transitoria sexta del
Estatuto de Autonomia de Catalufa, relativo al traspaso a esta

+Comunidad Auténoma de las funciones y servicios de l]a Adminis-
tracion del Estado en materia de industria, energia y minas.

En dicho acuerdo no fueron incluidas determinadas funciones
relativas a instalaciones radiactivas de segunda y tercera categoria
que ahora procede traspasar, de conformidad con lo dispuesto en
el Real Decreto 1666/1980, de 31 de julio («Boletin Oficial del
Estado» de 28 de agosto), que determina las normas y el procedi-
miento a que han de ajustarse las transferencias de funciones y
servicios del Estado a la Geneéralidad de Cataluna.

14347



